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Mi az oka , hogy nálunk az őszi ga
bona nem virágzik egyszerre a gyü

mölcsfákkal mint Európa nyugoti 
országaiban ? 

Azt szokták mondani , ki a torony tövé
nél áll, nem látja a tetejét. Az ember éveken 
keresztül látván bizonyos tüneményeket maga 
körü l fel- és eltűnni, hajlandó azokat átaláno-
sitani, mindenüt t létezőknek hinni, s eképp a 
b e l y s z e r ü je lenségeknek á t a 1 á n o s ér
t éke t tu la jdoní tani / s midőn az ismeret szár
nyain magasabb álláspontra emelkedve szélye-
sebb látkör nyílik fel előt te, látja át hiedelme 
alaptalanságát, s veszi é s z r e , hogy vannak tü
nemények a te rmészetben , melyeket helyszerü 
okok hoznak l é t r e , s hasonlók az oly növé
nyekhez, melyek tenyészését r i tkábban előfor
duló anyagok föltételezvén, tenyészésök csak 
némely kedvező helyekre szorítkozik. S meg
lehet, igen sokan vannak közöt tünk, mint vol
tam én is r é g e b b , kik azt hiszik , hogy a nö 
vénytenyészet mindenüt t a nálunk ismeretes 
r e n d e t tartja meg, s jelesen, hogy a gyümölcs
fák virágzása mindenüt t megelőzi a rozsvirág
zást, mint nálunk. Azonban a valóság másképp 
van, mert az Austrián tul eső országokban a 
gyümölcsfák és őszi gabona virágzása nem egyi-
d ő b e n tör ténik . Valamint előttünk csudálatoson 
hangzik ez utolsó e s e t , ugy a nyugoteuropai 
utazók elbámulnak a nálunk muta tkozó , szerin-
tök megfordí tot t , növénytenyészési renden. Je
lesen W a h l e n b e r g mint feltűnő dolgot be
széli, hogy nálunk az alma és kör tve , ső t még 
a vadgesztenye is ko rábban virágzik, mint az 
őszi g a b o n a , holott Svédhonban az almafák 
már május végével virágzanak, a vadgesztenye 

ped ig csak július végével, midőn a gabona már 
szinte érik. *) És miér t ez ? 

Atalában nem bajos dolog megmutatni , 
miképp az égalyi viszonyok föfeltételezői a nö
vény tenyészésnek , s jelesen a m e l e g egyike 
az e ldöntő befolyású égalyi tüneményeknek. 
Azonban ugy tetszik nekem, mintha a növény-
geographusok a meleg elterjedés tüneményét 
minden oldalról nem fogták volna fel kellőleg; ők 
inkább csak a légkörny hőmérsékére szorítkoz
nak, ezzel hozzák kapcsolatba a növénytenyé-
szés t üneménye i t : a felső földkéreg melegvi
szonyait pedig kellő figyelembe nem veszik. S 
pedig a növényélet is, ugy szólva , ké t emlőn 
táplálkozik ; a föld, melybe magát megtámasz
t andó gyökerei t szétterjeszti , szintoly tevékeny 
szerepet játszik a tenyészés müfolyamábán, min t 
a légkörny, melybe ágait, leveleit bizonyos táp
szerek öszszekaparása végett kiterjeszti , tehát 
amannak hőmérsék-viszonyai is szintoly jelen
tékenyek, mint ez utolsóé. 

A felső földkéreg és a légkörny hőmér-
sékváltozásai ped ig nem tartanak egyenlő lé
pést . Azon földréteg, melyben a légkörnyéhez 
hasonló életmunkásság lüktet, aránylag nagyon 
csekély, légkörnyünk naponkén t i hőmérsékvál-
tozásait a földben mintegy 3 lábnyi mélységre 

*) W a h l e n b e r g szavai (Flóra Carpatorum principa-
lium p. €11.) ezek : Mirum niihi fiiit vegetabilia primo 
vére lunge arlio ordine prodi ie in Hungária, quam in 
Svecia. Omnes pyii et mali iino Hyppocastanura florent 
in Hungária antequam secale bybeincim ullam vaginám 
multo mínus spicam prolrndit , cum contra ín Svecia 
secale floreat fine mensis frondcscentiae post (juem d e -
inde ílorere incipiunt Mali et denique mense Julio p r i -
mum florescunt Hyppocastana, dum Secale fer- matu-
rescit. 

41 



637 638 
már nem lehet észrevenni. Ezen körülményből 
könynyen lehet következtetni azt i s , mily las
san ter jedhetnek tovább a földbe a hőmérsék i 
változások. A brüsseli kísérletek szerint a lég-
környnek július közepén mutatkozó legnagyobb 
melege a földbe 3 lábnyi mélységre csak au-
gustus végével érkezik, 6 lábnyi mélységre sep-
ternber közepén, 1*2 lábnyira oc tober , 24-ra 
december közepén jut . Egészen hasonló törté
nik a hideggel i s . Par isban kísérletek által hoz
ták napfényre , miképp ott 1 lábnyi mélység
ben a leghidegebb hónap januarius , 8 lábnyi
ra martius, 20 '-ra május, S-S'-ra június. Ezen 
tüneményt a sírásók és mezei gazdák is igen 
jól ismerik tudván, mily hoszszason marad a föld
b e n a fagy azután is, ha a föld szine már felol-
vadot t , tudják , mily lassan fogy a megfagyott 
földréteg vastagsága s nyomja ki helyéből itt 
a tavasz a telet. Azon határ , medd ig a hőmér-
sékváltozások hatnak a fö ldbe , annál mélyeb
ben fekszik, minél nagyobb a felet tünk elom
ló légtenger hömérsékváltozásai . Mivel már a 
hömérsékvál tozás honunkban á ta lában á0 R. 
foknyi roppan t nagyságig hág s így 10 fokkal 
n a g y o b b r a , mint nyugoteuropában : önkényt 
következik, hogy nálunk a hömérsékváltozás a 
földkéregbe is mélyebbre hasson. Világos to
vábbá az is, hogy a keményebb telek vasta
gabb fagyosréteget hagynak magok után a föld
ben s ez által a következő tavasznak nagyobb 
olvasztási munkára adnak alkalmat. Ha már az 
európai égalyviszonyok nyomozásából kifejlett 
e redmény azt mutatja , hogy ke le ten átalában 
véve jóval keményebbek a telek s nagyobb el
lentétben állanak a nyárral mint nyugoton, eb
ből megint azon következtetés merül fel, mi
képp a tavasz a nyugotibb helyeken könynyeb-
ben kinyomja a telet he ly ibő l , mint kele ten, 
s jelesen hazánkban is. És ezen körülmény ne 
volna-é befolyással növényzetünkre ? ezt higy-
jék Wahlenberggel *) a z o k , kik örömest sze
retnek légből mer i t e t t , s igazság színével fel-
czifrázott véleményeket igazság gvanánt árulni, 

*) Ezen tudós a szobi f 0 1-^ó tünemény okáról igy szól : 
Hic peiversus ordo veiosimill ime venl is per siccitatom 
suara stimulantibus tcibui potest, utpote quibus Arbo-
res vakle espositae sint, cum contra in railices ceiea-
lium terra occultatas nihil efficere possint. 

de én nem h i s z e m , hanem a vázoltam tüne
ményt azon köriilménv következményének tu
lajdonítom, miszerint a föld nálunk inkább meg 
fagy té lben mint a nyugotibb országokban. 
Ugyan is tavaszszal, midőn a napsugárok már 
kíméletlenül felszaggatták a földszinről a hóta-
karó t s uj életet akarnak lehelleni az egész 
természetbe : a föld közelében szétömlő lég
ré tegekben hamarább sikerül melegterjesztő 

j munkájok s a tavaszi hőmérsék könynyebben 
meghonosít), mint a szomszéd fö ldré tegekben, 
melyek megfagyott erők által a tél jogait a ta
vasz megtámadása ellen elhatározottan védik 

j s e képp a tavaszi hőmérséke l onnan még hosz-
| szason viszszatartoztalják, fagyos erők megol-
| vasztasára anynyi meleget emésztvén fel, meny-
| nyi képes volna a null fokú (0°) vizet 12,8 R r 

í fokra melegíteni. Ezen melegülési különbség-
! hez képest természetesen különbségnek kell 
| lenni a növények kifejlődésében i s , a szerint, 
| mint azon p o n t , melyben a tavaszi első élet 

bontakozni k e z d , a földrétegbe vagy az alsó 
légréteg bi r tokába esik. Köztudomás szerint az 
első osztályba tartoznak a gabonanemek, a bú
za és rozs i s ; az utolsóba a fák; amazok a 
gabonaszemben rakják le a tovább tenvészést 
föltételező anyagot — az amylumot, ezek ped ig 

j magába a fába. S mivel már a gabonanemek
ben a földréteg hómérséke , a fákban pedig a 
levegőé indítja meg a tenyészés első müfolya-
mát : igen te rmészetes , hogy a kedvezőbb kö
rülmények közé helyzett fik a fejlődésbe már 
meszszehaladhattak, midőn a gabona nemek a 
hideg földben még munkátlanul nyugszanak. 
iNyugoteuropában, hol a téli hideg k i s e b b , a 
földnek ugy nevezhető passiv állapota sincs ak
kora , mint nálunk , hol nem ritkán a téli hi
deg oly nagy e rő t fejt ki , mintha elakarná ve
lünk hitetni , hogv a földsark hozzánk közelebb 
nyomul t ; minél fogva a föld és levegő hó'tnér-

| séke nyugoton tavazzszal csak hamar kiegyen
lítődik s a növénvze tegyenlőbb lépésekkel ha
ladhat elé, mint nálunk, hol a föld és levegő, 
a növénytenyészet ezen két főtényezője huza
moson szokott hőmérséki el lentétben maradn i . 

Azt hiszsziik, ezen fejtegetésünk által a 
természetnek szóba Jhoztuk tüneményére nem 
akarunk idegen magyarázatot rátukmálni , hanem 
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csak a benne rejlő ér te lmet tolmácsoljuk ; tü
neményünk ezen indokolása oly természetesen 
és szép egyszerűségben tűnik a nyomozó ész 
e lébe , hogy eddigi há t té rbe szoritását csak 
azon körülmény fejtheti m e g , miszerint ezen 
tünemény nyugoteuropában nem mutatkozik, 
mi ped ig eddig elé a természete t inkább csak 
a könyvekből nyomoztuk. B. 

Figyelmeztetés az erfurti palyakér-
désre, s egy hazafi munkáira. 

(Vége.) 

Miért nem teljesült eddig S c h u s t e r 
fenidézett jóslata ? könynyü elgondolni . Szer
ző, ki szintúgy nem gyakorlati vegyész , mint 
B a c o és N e w t o n nem voltak gyakorlati 
physicus és csillagász, napi é r d e k ű fölfedezé
sek helyett a tudomány jövendőjébe vetet te 
lángpillanatait, s lelki szeméivel mér te föl talán 
századokkal előre azon t é r t , melyen utána a 
gyakorlat embere i , fáradhatlan tudósok és sze
rencsés fölfedezök fognak elmés szereikkel , 
hatalmas kísérleteikkel egymásután megjelenni, 
hogy az általa elméletileg kijelölt igazságokat 
gyakorlati lag bebizonyítsák. Ez utóbbiak nagy-
é rdeméhez távúiról sem akarunk n y ú l n i : de 
követeljük viszont a gyakorlat előtt járó láng
ész méltánylását s becsének elismerését is; melv 
hogy tökély és bizonyosság felé törekvésben 
a legjobb kísérletekkel kiállja a versenyt , elég 
legyen K e p l e r , N e w t o n és L . e v e r r i e r -
r e tekintenünk viszsza, kik az asteroidok, Uran 
és még nevezet len végbolygónk *) föltanálásá-
nak dicsőségét nem kevesb é rdemmel bírják 
a fegyverzetlen e lméle t , mint azokat később 
tényleg fölfedező csillagászok a fegyverzett gya
korlat mezején. S hogy azon i rányban, melyre 

*) Ugy hiszsziik, legalább óhajtjuk, hogy a/, uj vilaglrst 
neve J m o s legyen, mely elöltünk, akar e J.il iiimi i s 
ten mythologiai vénségét — miután a gorog fonalon Ura-
nosirál lejjebb csakugyan nem hághatunk —, akar a k e t 
tős arczuak e „ k é t világra" tekintő bolygónk he lyze 
tevei i szép egyezését veszszük, minden eddig ja\ a-solt 
neveknél ( Eros,Lcverrier stb ) alkalmasbiuik tűnik (öl. L. 
(A keresztapául meghitt s névadásra felhatalmazott b e r 
lini akadémia „Neplunus"nak nevezte , mely névbe m a 
ga L e v e r n e is beleegyezvén a dolog bévégzettnek t e 
kintendő,) S z c r k . 

szerző a vegytant utasította, s vele minden , ki 
őt olvassa, utasitni fogja , csak háromszor ki-
lencz év után mutatkozik némi komolyabb moz
galom az erfurti ké rdés á l t a l , azt senki nem 
fogja csodálha tn i , meggondolván a tudomány 
ér le lődésének átalán lassú menetelét , s kivált 
némely kövesült s rendszerek gépeibe kereke-
kül illesztett rögeszmék nehéz ki i r thatását , — 
meggondolván főle^ jelen esetben , hogy nem 
csak az idézet t bírálók azon óhajtása „bár e 
munka latinra fo rd í t t a tván , olvasásának gyö
nyöré t a tudós külföld (angol, francz, svéd, és 
olasz) is é lvezhe tné" tel jesedésbe nem ment , 
de magok a német példányok is, szerző némi 
kis eljárási hibája miatt alig jutottak a közön
ség kezére *) Vajha most, midőn a természet
tudományok terén is számos hazai tehetségek 
tűnnek fö l : tanálkoznának, kik a napi rendsze
rek nyűgétől ment , önállólag alkotó szellemmel 
hatolnának a vegytan t i t ka iba , s köze lebb az 
erfurti szép ké rdés körüli vizsgálódásokkal ki
sér tenék meg tiszteletet vívni ki a magyar név
nek a reá lokban ránk csak gúnyos lenézéssel 
tekinteni megszokot t külföld e l ő t t ! Higyjék el 
komoly és becsületes s^avunkra, hogy K e r e-

*) Alig pár hétte l a munka könyvárusi kézre jutta után a 
távollevő szerző egy jóakaróját kérte n-.eg annak eladása 
körüli ügyeletre, kinek is egyszerű kérdéstéíele fé lre
értésből számodoltatásnak vétetvén, a könyváros a s z i n 
tén fülbontatlan balokat, azonnal Debieczenbe szál l i t -
latla le, hol az egyéb tárgyakkal elfoglalt szerző által 
késöb!) félre tevődtek, s önmagánál is feledésbe mentek. 
Ezt tudva, nem lehet föl nem kérnünk a t. szerzőt, 
hogy e példányokat porból e lővonván, mérsékleti áron 
megszerezhetőkké tegye. — Csaknem ily sorsa lön — de 
már b o n i részvétlenség miatt — szerző , ,Értekezés és 
Kitérések" czimü könyvének is , mely sok erényü n y e l v 
tani munka, bár nemcsak oktatásteljes , de daczára a 
tárgy szárazságának oly kellemesen mulattató olvasmány 
is, hogy kezéből, ki egyszer megizelité, le nem tette; s 
minden mivelt magyar kézi könyvéül illenék , még is 
kellő és közméltánylást az akadémia dicséretlcli e m l i -
tésén kivül, nem aratott, s nagy számú példányban k e 
lendőség nélkül hever (597 lapnyi tetemes kötet 3 v. 
Írtért! — s pedig ára nemes czélra — füvészkertre — 
szentelve) a <lebr. főiskola könytarában, egy érettebb 
utókortól várva az elégtételt , milyennel iránta az örök
ké való Kölcsey 1836, aug. 27 kelt levelében adózott 
ki maga szándékozék azt mélyebb stúdiuma tárgyává 
tenni s taglalásába ereszkedni; m i b e n , hogy a nagy 
férfit kora halál gátlá, sajnos veszteségünk marad. L . 
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k e s ur mivében a legfontosb ide vágó tár
gyakat illetőleg biztos tanácsadóra , hűséges ve
zérre tanálnak; higyjék el, hogy valamim az ő 
„Betrachtung í V ja Schuszter szerint „ i g e n je les , 
szerző becsüle tére s a haza díszére szolgáló 
m u n k a , " melyben ismeret len kincsek halmaza 
re j l ik : ugy azoknak, kik e kincseket haszonra 
elővonni , s az épüle te t melynek alapjait ö szi
lárdul veté , szel lemében tovább épitni , elmé
letei t a tudomány mai sokágú segédeszközei
vel gyakorlat i lábra állítani fáradozandnak, biz
tos s ike r re számítani okuk leszen. iNem vala 
hiu álom egyik je lesünktől m a g y a r phi loso-
phiához rakni e löcsarnokzatot * ) , s részemről 
magyar vegytant, vagy nemzeti malhesist szint
úgy nem tar tok képte lenségnek, mint bizonyos 
az, hogy például terményrajz vagy gyógytan a 
Rajnán tul n e m csak íranczia nyelven: de fran-
czia szellemben, németekné l nem csak néme
tül, hanem németesen is mivel tetnek. Közkin
cse a tudomány az ember i ségnek , s n e m egyes 
nemzetek monopól iuma ; — de az is bizonyos, 
hogy részint lángelmék föltünése s az első föl-
tanálások dicsősége, részint saját bélyegü szen
vedély, részint bizonyos elvek s előadási mód 
szinezetes követése , választó falat húznak nem
zet és nemzet k ö z t ; — ugy hogy egészen más 
az angol, más a frank és német phi losophia , 
más a német és angol theologia ; — s bár a 
spanyolnak és dánnak kimeritő tankönyvei a 
vegytan k ö r é b e n nem hiányzanak : ki merné 
még is t a g a d n i , hogv eddigien csak angol, 
frank , n é m e t , olasz és svéd chemia létezik ? 
Ez ér te lembeni magyar vegytan alapítására szó
lítom föl én e kedvező alkalommal a ké t test
vérhon szakértői t . Kerekes u r a tudomány uj 
mezejére nyit kilátást, s mivel nézetei a közö
sen kelendőktől a menynyire e l t é r ő k , mond
hatjuk anynyival fö lemelkedet tebbek , nemze
tünknek ezek m o m á n hely fog nyithatni a che-
micus nemzetek sorában. 

Végre még kevés türe lemért kell a t. ez* 
olvasó közönség előtt esedeznünk, ha Kerekes 
ur egyszer megpendí te t t nevétől egykönynyen 
el nem távozhatunk, s megragadni óhajtjuk 
je len alkalmat, e férfiura, mint hazánk egyik 

*) Propylaeumok a magyar philosophiáboz. Irta Szontagh 
Gusztáv. Buda 1839. 8 dr. 

igen tiszteletre méltó Írójára fölhívni a közfi
gyelmet. Ne vessük mindig csak a k é s ő m a 
r a d é k nyakába a hálát s e l i smerés t , mely-
lyel m i tar tozunk jeleseink iránt. S ha neta
lán valaki, Kerekes u r kiemelése körüli buz-
go lkodá tunka t gyanúsítaná azért, mer t nem az 
i rodalom kikiáltott arszlánai közt tanálja ne
vét : gondolja meg , hogy divatos e lh i rhedés , 
kivált a tudomány mélyebb, komolyabb szen* 
télyében, nem mindig való mér téke az é rdem
nek, mely iránt a közelismerést évt izedekkel 
ső t századdal vetni há t rább , gyakran maga a 
kór hanyagsága e legendő. — Szerzőnk a Be-
t rachtungon és fölebb jegyzésben emiitett Ér
tekezés és Kitéréseken kivül csak egy nagyobb*) 
munkával ajándékozta meg a közönséget , a m. 
tud. társaság által ez évi nagy jutalomban ré
szeltetett „Szorszámtannal" Debrecz . 184ő. 8d. 
mely közelebb a BPHiradó bírálat i rovatában 
élénk vitára ado t t a lka lmat , s melynek becsé t 
ugyan ellenség sem tagadhatja , de melynek 
kellő méltatásától még igen távol vagyunk. És 
ezúttal türe lemmel is kell addig lennünk, mig 
szerző kiadván szándéklot t felsőbb mathesisét , 
ebből fog az azt edd ig észrevenni nem tudók 
szintúgy mint nem aka rók előtt kézzelfogható
i g megtetszeni , miképp ö napszámosi munka 
s e szakér tőkben árva hon határi közt e r e d e 
tit könynyen szerepe lhe tő nyomorú compilat iók 
helyett a felső mathesist igazán egy oly nyo
mós fölfedezéssel g a z d a g í t o t t a , melynek hiá
nyát az első föltanálók N e w t o n és L e i b-
n i t z ó ta a tudósok folyvást é lénken érzet ték 
és panaszlották ; — s pedig ez oly egyszerű, 
oly igénytelen külsejű fölfedezés,.mint volt amaz 
aláhulló alma nyománi a windsor i ke r t ekben , s 
e kevés szóból álló : „a null nem semmi, a null 
szám, még ped ig páros szám"**) . Szerzőnk e 

*) Kisebb becses értekezéseket mathes i s , nyelvtan stb. k ö 
rében a folyóiratok adtak, melyek közül annál , ki l a -
gadhatlanid paiiegyrisszcrii előadásunk igazsága felöl sa 
ját szemeivel akar meggyőződni , csuk a Tiul Gyűjt. 
1810. Jan. megjelent értekezést „ a mathesis lanitása 
módjáról" ajáljuk. Kiadatlan a lipcsei tudós társaságtól 
1857 koszorút és jutalmat nyert inathematieai pályairata. 

**) „Ez fogja a subliinior mathesist a fellegekből aláhozni 
a tőidre az emberek fiíi közé , hogy az mindennek, 
ki az e lemi mathesist e lvégezte , könynyen hozzájárul
ható legyen". BPHiradó 1846. 508-k sz. 
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mel s a távol b é r c z e k e t is majdan önerőmmel 
meghághassam. 

S mondjam-é a türelmes olvasónak, minő 
feleleteket nyer a tudvágyó tanítvány ? Egyik
től : „Rég lakom e tetőt, s gyönyörei elfeled
telek velem a följutás viszontagságait" másik
t ó l : „A. járást magam sem tudom, engem szem
bekötve vezet tek ide fö l . " Van ki csigamoz-
gonyon, van ki léghajón, s k i jó tékony t ündé r 
segedelmével emelkedet t f ö l : azért a följutás 
módja utolsó gondjok. Egy ped ig igy válaszol: 
Évekbe került , mig szirtek s mélységeken át, 
veríték és nyomor közöt t ide fölvergődtem; 
vergődjék öcsém uram is a hogy t u d ; mi len
ne belölünk, ha mi könynyed utasítást adnánk 
a följuthatásra : ki hallgatna ekkor a völgyben 
bennünke t ? " s lb . 

Így a tönkönyvek nagy nesze, s kevesen 
tanálkoznak, kik a te tőről egyszersmind a föl-
juthatás módját h i rde tnék . K e r e k e s ur el
lenben m a g a s z á l l le a völgybe, maga ve
zérli , segiti löl egyenként a hozzá folyamodó
kat azon nem rövid de lehetőleg rögte len és 
biztos ösvényen, mely e lőt te , ki az egész hegy
séget tökéletesen ismeri, saját lankadatlan für-
készetei következtében legczélszerübbnek bi
zonyult bé . Nem oraculumokot m o n d ; kalauz 
szerepet vállai. S ez az, miért munkáit á rado-
zás és hoszszadalmasság vádjával i l le t ik , s mi 
ezt nem tagadjuk bár , de távol vagyunk a mél
tánytalanságtól éppen e m o d o r t r i tka erényéül 
nem számitni b é , a bölcs közmondást reá igy 
alkalmazván: quod fieri nequi t pe r p a u c a . d e - 
be t fieri pe r p lu ra ! Innen szerzőnek azon sa
játsága mit maga is va l l , hogy eszméit nem 
szorosan t u d o m á n y o s , hanem többnyi re oly 
r e n d b e n adja elő, melylyel ö maga azokra a vizs
gálódás közben eljutott. De innen van másfe
lől azon jegecztiszta világosság is, mely szerző 
munkáit kivétel nélkül bélyegzi ; mely szerint 
„bár mily elvont tárgyak körü l i legszövevényesb 
nyomozásai is oly könynyen olvashatók, mint
ha csak hír lapot olvasnál".*) Innen van, hogy 
e munkák valamint részrehajlatlan szakér tőnek 
élvezetes olvasmányt és sokakban , mik felől 
magának is csak homályos sejtelmei voltak, 

• ) Jahrb. die őst. Liter, az idézett he lyen. 

három különböző szakban, vegy- nyelv- és mér-
tanban forgódó három munkája egyenként oly 
jeles a maga nemében , oly gazdag e rede t i ség 
és önállásban, oly gyümölcsöző a tudományra 
nézve, hogy ha meggondoljuk, mily mélyre ha
tó s túdium, mely lecta po ten te r res kívántat-
haték meg mindegyiknek te remtésére , csodál
koznunk kell rajta, hogy három emberé le t mü
vét egyben öszpontosulva látjuk. De a mi min
ket , valahányszor e műveket gyönyörrel olvas
suk, leginkább tiszteletére ragad a világos fe
jű s bő ismeretü í rónak, az főleg az ö egyé
niségében gyökerezet t sajátságos előadási és 
tárgykezelési modora , éppen azok, miket ben
n e némelyek hoszszadalmasság s apróságokkal 
b íbe lődés vádjával rónak meg. Szabad legyen 
e hoszszadalmasságot, ez apróságoskodás t drá
mai a lakban mutatni bé a t. közönségnek : 

S z e r z ő , (de nem a m i é n k , magas or
mon állva): Uraim ! a vidék gyönyörű, a kilá
tás innen hasonlithallan. Figyel jenek, s én h ű 
rajzát adva, ö n ö k e t is tökélyes i smere lére el
jut ta tom. 

T a n í t v á n y o k (a völgyben , szorgal
masan j egyezve) : Felséges , i s ten i ! köszönet 
önnek köz lékenységeér t ! (egyen kivül elégül
ten távoznak). 

E g y t a n í t v á n y : Ön előadása tisztelt 
tanár u r ! oly vonzó és é rdekes vala, hogy sa
já t szemeimmel kell e v idéke t látnom s a hal
lot takról meggyőződnöm. 

S z e r z ő : Mit, tehát nem valék elég vi
lágos, vagy ön tán kétkedik szavaim igazságán? 

T a n í t v á n y : Ö n elég é r the tő volt s 
állításainak is teljesen hitelt adok. De hogyan 
Ízlelhetném én itt alant a saját nézlelés sike
rét és örömei t ? avagy nem szegény-é a fül 
fölfogni s a sóvár léleknek tolmácslani a szem 
tündé r élvezetét, a fényt és kiet, mely ö n elölt 
ott fent szétterül ? S mérközhet ik-é a hit a tu
dat tal , melyet csak közvetlen és saját érzelés 
nyújthat ? És nem megtör ténhető-é , hogy én 
egyet s mást másként lássak mint ön ? Végre 
ott fogom-é tanálni önt minden ormon , min
den vidék fölött, melyet hoszszas vándorlatom
b a n ér inteni remélek ? Uram ! én útmutatásér t 
esedezem fölküzdhetni magam a te tő re , hol ön 
állani szerencsés , hogy láthassak saját szemeim-

http://pauca.de-
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GAZDASÁGI FÜZÉR. 

A kost közé veg-yített sónak az álla
tok kifejlődésére gyakorlott 

be fo lyása . 

Ezen tárgyat F rankhon tudományos s ok
szerű gazdáinak egyik jelese, B o u s s i n g a u l t 
kezében tar tot t mérleg biztos tolmácsolása ál
tal igyekezett kellő világosságra hozni ; mer t 
noha, köztudomás szerint a füevő állatok a sót 
nagvon szeretik *) s nem csak Európában, ha-

*) Minden marhatartó gazda tudja saj'ií tapasztalásából, 
bogy a sót huzoinosan nélkülözött állatok a földet rág
ják, nyalják. Bajorországban láttam, hogy a?, istálón tar
tott s ló l i ene i lápiáit tehenekkel földet étettek. Ez á l 
tal júrészint a gyomorban kifejlő savanyok neutralizá-
lódnak L. V . 

kedvas fölvilágosítást nyújtanak, ugy az Önta
nulónak megbecsülhetet len vezetőkül , segéd
eszközükül szolgálnak. 

Nem másként , mint szerzőnk becsüle tére 
üt ki a vád második része is, az elemeiekkeli 
b íbe lődés . Szerencséje vagy szerencsét lensége 
a tudománynak ? nem vitatjuk, de tény az, hogy 
sok tudomány amúgy mechanice már derék 
ha ladásban van, midőn még némely legelemibb 
tételeit , magokat az a lape lveke t , sürü homály 
fedi, melyeket vagy tudatlanságunk bevallásá
val, vagy kényvélemények könynyed szökke
néseivel mind addig mellőzni kénytetünk, mig 
egy hatalmas lángész a rég tulhaladtaknak lát-
szot takra viszszavezetvén b e n n ü n k e t , a tudo- j 
mányt nem ugyan napi r e n d ű irányábani elébb j 
löktetéssel , hanem alapjaibani ujjáteremtéssel 
viszi e lőre . A bölcselet máig sincs tisztába alap
tételével a v a n nal , a physicus nem ért i e szót 
e r ő , saját mindennapi k e n y e r é t ; s K e p l e r 
magasb törvényei már rég állottak, midőn N e w 
t o n a magáéiból alappal látta el ő k e t ; a tűz 
hány századon át szolgált az életnek , szolgált 
mint vélt elem a theor iának. mig L a v o i s i e r 
az égés büverejü tanával előál lot t! A tudományt 
nem csupán e lőre , hanem hátrahatólag is le
he t mivelni, s tö r téne te i mutatják, hogy kik ez 
u tóbbiban fáradoznak, tesznek annak valódi 
szolgálatot. Vonjuk föl itt is szerzőnk elől a 
d ráma függönyét : 

S z e r z ő k : (a 6-dik emeleten munkál
va) meszet és követ ide ! építsünk magunknak 
tornyot , melynek magassága az eget é r j e ! (i. 
Moz. XI. 4.) 

Eljő szerény hozományával K e r e k e s 
u r is , de mig éles tekintete földszint tetemes 
hiányokat fedez fel, semmi nem képes őt arra j 
vpnni , hogy az alkotmány ingatag alapjai he
lyett az emeleteket , hol különben is anynyi mun
kás izzad, tegye gondoskodása tárgyává. És im 
itt szilárd fenék hiányát, amott talp nélkül hú
zott falakat, itt egy kiépítetlen támbástyát, amott 
roskadozó oszlotpárt, gyarló bolt iveket, ott egv 
egész szárnyat kifeledett lépcsőkkel fedez fel: 
ezeket kell neki k ipó to ln i , kijavítani, s ebben 
áll az ő apróságokkali bibelodése ! lm a szám
tanban, a nullról legjobbjainknak semmi vagy 
hibás fogalma, a mér tanban a szeglet egyszerű 

ismerete egészen eltorzítva v a n ; a nTelvtanban 
magokat a be tüköt bal fölfogások burjánya lep
te el, a vegyészek már az egyszerű anyagok 
meghatározásában lábolhatlan el lenmondásokba 
bonyo lód tak : mi csoda t e h á t , ha K e r e k e s 
urnák a vegytanbani első föllépésekor nem le-
hete egyébről mint éppen az elemekről , Ér te
kezés és Ki téréseiben a szólam erede té rő l s a 
betűkrő l e lmélkednie , emiitett Tud. gyűjtemé
nyi ér tekezésében a szög eszméjét kellé tisz
tába hoznia, és a felsőbb mathesis előkészüle
téül szánt szorszámtanában a inathesis legalsó, 
legelemibb fogalmával, mint senki más nem té
vé, b íbe lődnie . 

De elég legyen. K e r e k e s u r egyike azon 
kevés ha landóknak, kiknek a sphaerák zeng-
zetét hallaniok engedte te t t , s azon még keves-
beknek , kik a mit égben hal lot tak, halandó 
füleknek é r the tő nyelven tolmácsolni is képe
sek. Ha tehát je len s o r o k b a n , melyeknek csu
pán egyik, éppen tör téne tesen napi é rdek re 
kerül t jeles munkáját egyszerűen ismertetni 
volt czéljok, fölmelegüléstől s meszszebb ra-
gadtatástól magunkat meg nem óhattuk : a tisz
telt közönség bocsásson meg és szeresse j ó 
szándékunkat . Debreczen febr. 20. 1847. 

Lugossy József s. k. 
ezelőtt természet tudományok 

professora. 
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nem Délámérikában is a nagyban űzött mar
hatartásnál azt nélkülözhetlennek tartják ; még 
is vannak, kik a legtöbb marhás gazdák ezen 
véleményének ellenére a sónak marhatartásnáli 
szükséges voltát tagadják, kétségbe vonják. 

A vegyészek nyelvén clornatrium nevet 
viselő konyhasó egy oly alkotrészt — a nát ront 
(szikeget) — tartalmaz, melyet minden ál lat ined-
vekban feltanálhatni. Sőt élettani szempontból 
azt is állithatni , hogy az állattáplálkozásnál a 
nat ronsók szükségesek, sőt mi t öbb , nélkülöz-
hellenek. Azonban másfelől azt is meg kell 
vallanunk, miszerint a só tápláló erejét néme
lyek túlbecsül ik, állítván, miképp 3 font meg
sózott széna oly tápláló erővel b i r , mint 4 font 
só t a l an ; vagy p e d i g , hogy I font só 10 font 
hust vagy kövérséget képez . Ezen állitások 
igazolására kétségbe vonhat lan tényeket sehol 
sem tanálhatni ; oly tényeket t. i. melyeket 
mérlegelő nyomozások eredményeztek volna; 
mert hiszen valamint a vegytani, ugy a tudo
mányos gazdasági ké rdésekben is e ldöntő szó
zattal a mérlegnek kell bírnia. Azonban mint
hogy az el lenkező véleménynek sem szolgál 
alapul semmi nyomós és pontos kisérlet , a meg
neveztük tudós gazda egyenes kísérletek állal 
vonta nyomozás alá a sónak az állatok táplál
kozására gyakorlott befolyását. 

Ő ugyan is három , körülbelől egykorú, 
s öszszesen 868 fontot nyomó b ika l inót 44 
napig naponként súlyuknak 3 száztoliját tevő 
szénával és sarjúval táplált , mihez mindenik 
szamára naponként "2 1/„ lót sót hintett . Más há
rom hasonló tulajdonságú, öszszesen 814 fon
tot nyomó bikat inói ugyananvnyi ideig é p p e n 
azon arányban táplált, de só nélkül. 

A kitűzött idő elteltével a t inókat meg
mérték s ugy tanál ták, hogy a sós tápszerrel 
tar to t t három bika tinó súlya a más háromé
hoz képest kitűnőleg nem növekedet t . 

A tinók mindkét osztálya teljesen egéssé-
ges maradt . De hogy a tudós gazda arról is 
bizonyoson meggyőződjék, minő befolyása le
het a huzomoson tar tó sónélkülözésnek, gon
doskodo t t , hogy a három, só nélkül táplált ti
nó az isjálóban kiosztani szokott sóból semmi 
részt se v e h e s s e n , s azok egésségi állapotá

ra s nemző képességökre is pontos ügyelettel 
volt egészen mig vágóhidra kerül tek. 

Mint előre is gyanítani lehete , a sót ka
pot t bikák mindig többe t i t tak, mint a sót nél-
külözöttek. 

A marha táplálásnál gyakron kívánatos, 
hogy a t ápszer ' lehető legrövidebb idő alatt 
kerüljön az állat tes tébe . Ennélfogva azt is tisz
tába kellé h o z n i , ha vájjon a sót kapot t álla
tok hamarább megeszik-é kostrészöket , mint 
a mások. Nyolcz kísér le tből vont középszám 
szerint a sós tápszerrel éltetett állatok 3 óra-
22 perez alatt et ték fel az e lejökbe adot t kos-
tot, a mások csak 3 óra és 37 perez alatt , e 
szerint a só az étvágyat n ö v e l t e , miből aztán 
megfejthetni , miér t jó tékony befolyású a só a 
marhahizlalásnál. 

Ezen kisérletek folyama alatt egyszer meg
tör tént , hogy a marháknak felosztott sarjú igen 
rosz volt, elanynyira, hogy az is tálóban volt 60 
darab marha igen rosz étvágygyal e t te , kivéve 
azon három b i k á t , melyek számára a r endes 
sóadaggal bé volt hintve a sarjú, ezek a ma 
guk részét egészen fölélték. Ez egy uj erősség 
arra, hogy só által a kostot megehetővé lehet 
tenni. 

Ezek szerint ha szinte a só az élőállatok
nál a test sulvának növekedésé t nem is esz
közli, abból nem következik, hogy élettani te
kintetben, je lesen az emésztés elésegitésében 
nincs reá szükség s nem k e l l , hogy a tápsze
rek tevő része legyen ; némely esetekben , ha 
a táplálásnak nem hizlalás a czélja, a kos tban 
eléforduló só elégséges lehet az állattáplálko
zás eszközlésére. Azon széna , melyet B o u s-
s i n g a u l t e czélból vegytanilag felbontott , 
6 száztoli hamut adot t , melynek 4,3 száztolija 
konyhasó vo l t , mivel pedig a sótalan kosttal 
tartott bikák közül mindenik naponként 8 Va 

font szénái kapott , abban volt 21 lót földrész, 
ebben pedig három fertálylót és 24 szemer s ó , 
nem számítva a megivot t vizben volt 1 5 % sze
mernyit . Ezen V3 lót és 39 % szemernyi só az 
ily nagyságú állatoknak, ugy látszik elég, mint
hogy testök súlya az azon feljül kapot t só ál
tal nem növekedet t . Átalában a gazdák nem is 
képzelik a kos tban levő sósalkatrészek nagy 
menynyiségét, ped ig egy fejős tehén, mely na-
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ponta 36 font szénát emészt m e g , vele közéi 
4 lót sót k a p . Ha vájjon ezen sómenynyiség a 
té jképzödésre és állathizlalásra elegendő-é ? ezt 
a tudós gazda folyásban levő kísérletei által 
akarja eldönteni . L. Y-

Tárcza. 
(A s p a n y o l k o r m á n y e g y t e r m é 

s z e t t u d o m á n y i a k a d é m i a ) létrehozá
sát meghatározta . Lám még az oly kormányok 
is, melyekről hajlandók vagyunk hinni , hogy 
többe t rontnak , mint építenek, a természettu
dományokat a status élet szükséges kellékei 
közé sorozzák ! 

(Az a r s e n i k ( e g é r k ő ) j ó h a t á s 
s a l v a n a z é l ő t e s t r e ) . Vidékünkben bi-
zonos ur i ember roszszul lett éppen akkor , mi
d ő n egy lova is nyavalyában sinlődött . Magá
ra és lovára nézt is orvoshoz folyamodott te
hát , kinek rende lményére mindenik pat iens 
p o r t kapot t . De a megvitt porok közüli vá
lasztás az ura t illetvén, vá lasz to t t , még pedig 
vigyázatlanságból a ló számára rendel te t . B e 
vétele után sétálni ment pat iensünk, de az alatt 
é rezvén az orvosság rosz ha t á sá t , a szenved-
het len rágásokat , haza ment és tejet ivott. Ek
k é p p a kőrülbelől 40 szemernyi arsenik hatá
sa szelídítve lőn, s utána emberünk e g é s z e n 
k i h i z o 11. 

( Á p r i l i s l-ső n a p j a ) hozzánk nagy 
cseppekben szakadó esővel következet t bé , a 
megelőző napon délután ped ig villámlott. Az 
ily kora villámokhoz némelyek szép reménye
ke t szoktak kötni , azonban gyakron alap nélkül. 

(A m a g y a r o s z á g i g a z d a s á g i 
E g y e s ü l e t ) mult hó utolsó napjain évne
gyedes közgyűlést gyártott , hol a számoson 
öszszegyült gazdák a pesti lapok szerint, szo
katlan élénkséget fejtettek ki . A három ülést 
elfoglalt heves vitáknak azon nevezetesebb e-
redménye l e t t , miszerint a „Magyar Gazda" 
megszűnik az egyesület orgánuma lenni, 

(A k. m. t e r m é s z e t t u d o m á n y i 
t á r s u l a t ) is a mult hó közepén közgyűlést 
ta r to t t , hol Sztanojovics Lázár „ h o n u n k teen

dői a mezei gazdaság k ö r é b e n " czimü tárgy
ismerettel irt ér tekezését olvasta f e l ; Virbicz-
ky Sadler életrajzát adta e lő , Tö rök János pe
dig a m. honban termesztet t évelő gyapot mag
vait mulatta b é , figyelmeztetvén a társulatot , 
hogy ezen növény m. ország némely vidékein 
meghonosi tható (de vájjon tiszta haszonnal te-
nyészthető-é ?). Ugyan ő Georgiából (Északámé-
rikából) kapo t t okra-seed nevű nővénv magvait 
mutatá bé , mely ugorkanemű gyümölcsöt te
rem, s megfőzve igen tápláló eledelt szolgáltat. 

A társulat évkönvének ll-ik köte te méz 
ez évben meg fog jelenni. Aláírási ára 2 pft, 
mire a tagok előre figyelmeztetnek. Ezen gyű
lés a tudományos közlések , a társulati műkö
dések gyorsabb nyilvánítása, a te rmésze t tudo
mányok népszerű terjesztése czéljából egy fo
lyóirat kiadását látja szükségesnek, minélfogva 
a szabadi lék megnyerhetéséér t lépések fognak 
tevődni . A Kubinyi Ágoston alapítványának 2 
évi kamatját, 36 p í t ez évben a társulat év
könyvei számára b e a d a n d ó legjobb ér tekezés 
fogja nyerni . 

Továbbá könyveket rendele meg maga 
számara a társulat, tagokat választott , a pénz
ügyet vizsgálta meg, miszerint a pánztár jele-
állása teszen 404 í pft 17 kr . 

( B á n á t i t u d ó s í t á s o k s z e r i n t ) 
ott egy hat mértföldnyire ter jedő kőszéntelep 
fedeztetet t föl, melynek szene, tett kísérletek 
után, jóságra nézve az angol köszönet följül-
mulónak lenni mondat ik . 

(A t e l e g r a p h o k ) fölállítása , felsőbb 
rendele t köve tkez tében , egyes magánosoknak 
ugy, mint társulatoknak, mielőtt ő cs. kir. fel
ségénél az engedély kieszközöltetnék, az egész 
ausztriai b i rodalomban elál tatot t . 

( á c h ö n b e i n t a n á r , ) a lőgyapotl föl
találója, ismét egy ujabb tanálmánynak lön sze
rencsés fölfedezője, t. i. egy oly gyógyszernek 
jö t t nyomába, melylyel a sérveket és sebeke t 
néhány perez alatt tökéletesen begyógyítja. — 
És igy a s e b e k , melyek a be tegeken az aet-
hergöz bészivása után ejtettek , most már 
talán a fájdalom legkisebb érezhelése nélkül 
gyógyíttathatnak b é , még mielőtt mámorából 
a be teg fölocsudhatnék. 

Szerkesztik B e r c i é Á r o n és T a k á c s J á n o s . 
Kolozsvárit a kir. Lyceum betűivel. 


